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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 138/2009
z 18. februara 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 826/2008, ktorym sa ustanovujii vieobecné pravidla
poskytovania pomoci Spolocenstva na sikromné skladovanie niektorych polnohospodirskych
produktov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) ('), a najmd na jeho clanok 43 pism. d)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedze:

(1) Clankom 28 pism. b) v spojeni s ¢lénkom 30 nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007 sa ustanovuje povinnd pomoc na
sukromné skladovanie urcitych talianskych syrov.

(2)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 2659/94 (%) sa ustanovujl

podrobné pravidld tykajice sa pomoci na stikromné skla-
dovanie ur¢itych talianskych syrov.

(3)  Clankom 42 nariadenia Komisie (ES) & 826/2008 (*) sa
zrusilo nariadenie (ES) ¢. 2659/94, ktoré sa viak nadalej
uplatiiuje v stvislosti so zmluvami, ktoré sa na zdklade
uvedeného nariadenia uzatvorili pred 1. marcom 2009.

(4)  Nariadenim Rady (ES) ¢. 72/2009 z 19. janudra 2009
o upravich spolotnej polnohospoddrskej politiky
zmenenim a doplnenim nariadeni (ES) ¢. 247/2006,
(ES) & 3202006, (ES) ¢ 1405/2006, (ES) &
1234/2007, (ES) & 3/2008 a (ES) & 479/2008
a zruSenim nariadeni (EHS) ¢ 1883/78, (EHS)

. 1254/89, (EHS) & 2247/89, (EHS) & 2055/93, (ES)

. 186894, (ES) ¢. 2596/97, (ES) ¢. 1182/2005 a (ES)

315/2007 (%) (.kontrola zdravotného stavu SPP“) sa
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zruduje pomoc na stkromné skladovanie talianskych
syrov ustanovend v ¢ldnku 28 nariadenia  (ES)

¢ 1234/2007. Toto zruenie nadobudne ucinnost
1. aprila 2009.

(5)  Pocas jedného mesiaca (1. marec az 31. marec 2009) by
sa na pomoc poskytovani na sukromné skladovanie urci-
tych talianskych syrov uplatiovalo nariadenie (ES)
¢. 826/2008. Toto nariadenie neobsahuje vietky nutné
podrobné pravidld na uvedeny tcel. Nové nariadenie
upravujiice poskytovanie pomoci na stkromné sklado-
vanie tychto talianskych syrov by sa teda muselo prijat
v sdlade s ¢lankom 28 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007.
Toto nové nariadenie by sa uplatiovalo iba jeden mesiac.

(6) V zdujme zachovania efektivnosti schémy pomoci
a zniZenia administrativnej zdfaze hospodarskych
subjektov a $tatnych sprav sa povazuje za vhodnejsie,
aby sa rozsirila posobnost nariadenia (ES) ¢. 2659/94
na zmluvy, ktoré sa na zaklade uvedeného nariadenia
uzatvorili pred 1. aprilom 2009.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 826/2008 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenit a doplnit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organizdciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Druhd veta druhého pododseku ¢lanku 42 nariadenia (ES) €.
826/2008 sa nahradza takto:

,2Nadalej sa vsak uplatiuje v stvislosti so zmluvami uzatvo-
renymi podla tohto zruSeného nariadenia pred 1. aprilom
20097
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobida Gc¢innost tretim diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. februdra 2009

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie




